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Wstep

Ten , Zeszyt ¢wiczen” pomoze ci przygotowac sie do rozwijania kompetencji interkulturowej
na lekcji jezyka obcego.

Na poczatku poznasz odpowiedzi na najwazniejsze pytania zwigzane z wdrazaniem podejscia
interkulturowego w nauczaniu jezykdw obcych. Nastepnie poprzez pytania, ktére mozesz
omoéwicé z Mentorem, zachecimy cie do refleksji nad tym, jak rozwija¢ interkulturowos¢
twoich przysztych uczniow.

Kolejny krok to zadania obserwacyjne do lekcji, prowadzonych przez Mentora. Pomogg
ci one skupic sie na istotnych fragmentach lekcji, poddaé je refleksji i ocenie. Zachecamy
do przedyskutowania twoich obserwacji z Mentorem, a w przysztosci do wdrozenia tych
przemyslen w ramach wtasnych lekcji.

W dalszej czesci zeszytu znajdziesz wskazéwki dotyczace etapdw przygotowania sie
do lekcji, jej prowadzenia oraz czynnosci, ktére mozna wykonaé po przeprowadzeniu
zaje¢. W nastepnym etapie bedziesz samodzielne projektowac zadania na podstawie
zaproponowanych polecen skierowanych do ucznia.

Dalsza czes$¢ zeszytu to juz pomysty na przeprowadzenie petnych lekcji, ktére powinienes
odpowiednio rozplanowac.

»Zeszyt ¢wiczen” konczy sie pomystami na alternatywne sposoby przeprowadzania ¢wiczen
oraz inspiracjami, ktére mozna odnalez¢ w internecie oraz dostepnej literaturze.

FAQ
Po co nam podejscie interkulturowe w nauczaniv jezykéw obcych

Podejscie interkulturowe uczy zycia w réznych srodowiskach i nawigzywania pomysinych
relacji z przedstawicielami roznych kultur. Umiejetnos¢ wzajemnego zrozumienia sie

i porozumienia ponad podziatami jest niezbedna we wspotczesnych czasach, w ktérych

z jednej strony podrézowanie do innych krajéw jest coraz tatwiejsze a kontakty online

z obcymi kulturami — powszechnie dostepne, z drugiej strony zas obserwujemy negatywne
konsekwencje zderzen réznych kultur, nieprzygotowanych do zycia w jednym spoteczenstwie.
Dlatego tak bardzo potrzebne jest rozwijanie niezbednej wiedzy i umiejetnosci oraz
zwiekszanie $wiadomosci, potrzebnej do wyksztatcenia kompetentnych posrednikéw
pomiedzy kulturami, ktérzy moga wptywad na to, jak zy¢ bedg przyszte pokolenia.

W podejsciu interkulturowym odchodzimy od dazenia do osiggniecia ideatu rodzimego
uzytkownika jezyka, bo wiemy, ze takie dgzenia zawsze bedg skazane na porazke. Poza

tym, uznanie autorytetu tzw. native speakera (méwcy natywnego) oznacza podziw dla jego
kultury, co bywa uznawane za wtdrny etnocentryzm wobec kultury docelowej. W zamian
postuluje sie nauczanie jezyka obcego w taki sposdb, aby uczen maogt ten jezyk wykorzystaé
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do poznawania siebie, swojej kultury i innych kultur, a takze mdgt wykorzystac jezyk obcy

do budowania pomostédw pomiedzy przedstawicielami réznych kultur i tym samym do
wzbogacania spoteczeristw. Pozwoli to przysztym pokoleniom zy¢ w zgodzie w kulturowo
zréznicowanych spoteczenstwach. Jednoczes$nie podejscie interkulturowe wyréwnuje statusy
réznych kultur, w tym kultury rodzimej ucznia i traktuje jezyk obcy nie tylko w kategoriach
jego uzytecznosci (np. do robienia zakupdw za granicg), ale rowniez jako narzedzie stuzace
konstruowaniu wtasnej tozsamosci.

Czym sie rozni podejscie komunikacyjne od podejscia
interkulturowego

W podejsciu komunikacyjnym celem nauki jezyka obcego byta umiejetnosé przekazania
informacji w praktycznych sytuacjach komunikacyjnych, a wykorzystywane tresci zwykle nie
byty tak istotne, jak ich wykorzystanie do rozwijania czterech sprawnosci komunikacyjnych
(stuchania, méwienia, czytania i pisania). Podejscie interkulturowe rozszerza podejscie
komunikacyjne, jednoczes$nie zdejmujac z nauczyciela i ucznidw ciezar jak najwierniejszego
odwzorowania kompetencji rodzimego uzytkownika jezyka.

W podejsciu interkulturowym nauka jezyka jest zintegrowana z nauka kultury. Celem takiego
nauczania ma by¢ wyksztatcenie umiejetnosci nawigzywania i podtrzymywania kontaktow,
konstruowanie witasnej tozsamosci i budowanie wiezi pomiedzy kulturg rodzimg a docelowa.
Nauczanie zwykle odbywa sie poprzez tres¢, ktéra powinna integrowac zagadnienia

z réznych dyscyplin. W tym procesie niezwykle istotne sg inicjatywnos¢ i przedsiebiorczos¢
ucznia. Oznacza to, ze obok rozwijania umiejetnosci czysto jezykowych, rozwijamy rowniez
kompetencje interkulturowa.

Nalezy tez podkresli¢, ze podejscie interkulturowe nie oznacza, ze gtéwnymi tresciami

na lekcji sg tresci kulturowe. Tematyka zaje¢ moze byc tak szeroka, jak nauczyciel uzna,

Ze jest to konieczne i mozliwe. Jednoczesnie podkresla sie zwigzki komunikacji jezykowej
z kulturg, rozwija tolerancje, empatie, akceptacje innos$ci, samos$wiadomos¢ i umiejetnosc
zdystansowania sie wobec wtasnej kultury.

Czym jest kompetencja interkulturowa

Ogolnie rzecz biorac, celem nauczania jezyka obcego, niezaleznie od wykorzystywanych
metod, jest rozwiniecie u uczniéw obcojezycznej kompetencji komunikacyjnej, czyli
najprosciej rzecz ujmujgc, umiejetnosci odpowiedniego wykorzystania jezyka do komunikacji
z innymi osobami. Kompetencja interkulturowa nie jest czescig kompetencji komunikacyjnej,
ale pod koniec lat 90. XX wieku coraz wiecej badaczy zauwazyto mozliwosc¢ i potrzebe
wigczenia jej do edukacji jezykowej. Potgczenie tych dwdch kompetencji znane jest

w dydaktyce jezykdw obcych jako interkulturowa kompetencja komunikacyjna.

Najpopularniejszym przyktadem kompetencji interkulturowej jest model zaproponowany
przez Michaela Byrama w 1997 r. W jego sktad wchodza:
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e Wiedza o kulturze zaréwno ojczystej, jak i docelowej (knowledge/savoirs);

e Umiejetnosc interpretacji przejawdw innej kultury i odnoszenia ich do wtasnej (skills/
savoir comprendre);

e Umiejetnos¢ zdobywania wiedzy o kulturze i wykorzystania jej w konkretnej sytuacji
komunikacyjnej (skills/savoir apprendre/faire);

e Ciekawos$¢, otwartosc na to, co inne, gotowos¢ do weryfikowania pogladdéw na wtasng lub
inng kulture (attitudes/savoir étre);

e Krytyczna swiadomos$¢ kulturowa i obywatelska, niezbedna do obserwowania
i wyciggania wnioskow na temat kultury (education/savoir s’engager).

Czym sie rézni nauczanie kompetencji interkulturowej od
nauczania kultury

Nauczanie o kulturze jezyka obcego nie jest wtasciwie niczym nowym. Nauczanie jezyka
obcego od zawsze byto splecione z nauczaniem o zwigzanej z nim kulturze, cho¢ oczywiscie
nauczyciele w rézny sposdb podchodzg do tresci kulturowych na lekcji. Po czesci zalezy to od
rozumienia tego, czym jest kultura, a wiec od tego, czy skupimy sie na tzw. kulturze wysokiej
(malarstwo, rzezba, literatura), czy na kulturze codziennej (positki, obyczaje, poczucie
humoru). Po czesci zalezy to takze od Swiadomosci i kompetencji nauczyciela.

Rozwijanie kompetencji interkulturowej jest zjawiskiem szerszym od nauczania kultury.
Wigze sie ono nie tyle z réznymi przejawami kultur, ile z rozwijaniem $swiadomosci, ze kultury
réznig sie od siebie i nie zawsze nasze zachowanie moze byé odpowiednio zrozumiane przez
obcokrajowcdw, a my sami nie zawsze jesteSmy w stanie odpowiednio zinterpretowac
intencje przedstawicieli innych kultur. Dlatego kompetencja interkulturowa oznacza, obok
rozwijania wiedzy na temat kultury docelowej, wtasnej i innych kultur, rozwijanie réznych
umiejetnosci, ktére pozwolg na udang komunikacje w przypadku wystgpienia réznic

na tle kulturowym.

Jakie materiaty dydaktyczne najlepiej pomagajg w rozwijaniu
kompetenciji interkulturowej

Dla wielu nauczycieli jedynym Zrédtem odniesien kulturowych w trakcie lekcji jezyka

obcego jest podrecznik. Poniewaz podreczniki w rézny sposéb podchodzg do zagadnien
interkulturowych, trudno jest jednoznacznie orzec, czy podrecznik bedzie wystarczajgcym
zrédtem ¢wiczen dla ucznidw. Do rozwijania kompetenc;ji interkulturowej moga przyczynié sie
natomiast rzadziej wykorzystywane pomoce dydaktyczne, jakimi s3 materiaty autentyczne.

W przypadku poczatkujgcych nauczycieli najbezpieczniej jednak bedzie polegac

na gotowych materiatach opracowanych przez ekspertéw w tej dziedzinie. Zamiast wywazac
otwarte drzwi, mozna postuzy¢ sie istniejgcymi juz na rynku materiatéw dydaktycznych
opracowaniami, ktére zawierajg gotowe pomysty na ¢wiczenia rozwijajgce rézne aspekty
kompetencji interkulturowej, jak na przyktad te zaproponowane w rozdziale ,,Chcesz wiedzie¢
wiecej” teoretycznej czesci niniejszego zeszytu.
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Dlaczego w podejsciu interkulturowym wazne jest poznawanie
wiasnej kultury

Poznawanie przez ucznia jego rodzimej kultury stanowi wazny element rozwijania
kompetencji interkulturowej. Bez poznania wtasnej tozsamosci kulturowej trudno moéwic

o mediacji pomiedzy kulturami, poniewaz zrozumienie wtasnych postaw, nawykéw

i oczekiwan, pozwala uczniowi spojrze¢ na siebie z potrzebnym dystansem i umiesci¢ wiasne
zachowania w odpowiedniej perspektywie. Dlatego jednym z celdw nauczania jezyka obcego
jest ksztattowanie i uczenie wyrazania wtasnej tozsamosci kulturowej. Dzieki temu fatwiej jest
rozpoznawac i interpretowaé elementy obcych kultur.

Jednoczesnie mowienie o zjawiskach, ktére sg uczniowi kulturowo bliskie, sprzyja ¢wiczeniu
sprawnosci jezykowych oraz pozwala na éwiczenie struktur leksykalno-gramatycznych.
Odwotywanie sie do wtasnych doswiadczen i emocji w mysl podejscia interkulturowego
(ale réwniez w zgodzie z paradygmatem konstruktywistycznym) moze pozytywnie wptywac
na zwiekszanie motywacji ucznia do nauki.

Czy nauczyciel, ktéry nie jest ekspertem kulturoznawstwa, moze
rozwija¢ kompetencje interkulturowq

Przede wszystkim nalezy podkresli¢, ze rozwijanie kompetencji interkulturowej nie jest
tozsame z nauczaniem o obcej kulturze. W zwigzku z tym nauczyciel nie musi by¢ ekspertem
od realioznawstwa czy kulturoznawstwa danego obszaru jezykowego. Podstawowe
informacje dotyczace kultur docelowych zwykle sg elementem podrecznikéw i pomocy
dydaktycznych, ktére nauczyciele majg do swojej dyspozycji i nie ma potrzeby, aby nauczyciel
dodatkowo sie w tym kierunku doksztatcat. Rolg nauczyciela w podejsciu interkulturowym
jest natomiast przygotowanie uczniéw do omawiania i wyciggania wnioskéw z tego, co
ustyszeli, przeczytali badz doswiadczyli. Uczniowie powinni by¢ réwniez przygotowani

do zadawania pytan i interpretowania uzyskanych odpowiedzi. Wszelkie informacje
faktograficzne dotyczace obcych kultur, jakie moga sie pojawi¢, powinny stuzy¢ interpretacji
i poréwnaniu z kulturg rodzimg uczniéw.

Waznym zadaniem dla nauczyciela bedzie stworzenie warunkéw, w ktérych uczniowie
beda aktywnie wykorzystywac jezyk obcy do szeroko rozumianego uczestnictwa w zyciu
spotecznym. Technikami, ktére mozna wykorzysta¢ w tym celu beda symulacje i odgrywanie
rél, wymagajace od ucznidw wykorzystywania ich wiedzy o innych krajach i kulturach,

np. odgrywanie sytuacji nieporozumien interkulturowych lub spojrzenie na wtasng

kulture oczami obcokrajowca. Zacheci to uczniéw do wiekszej uwaznosci w odniesieniu

do elementdéw kulturowych i pozwoli im na lepsze komunikowanie sie z obcokrajowcami,
tolerowanie réznic i radzenie sobie w codziennych sytuacjach, jakie mogg ich spotkac

poza granicami wiasnego kraju. Dla nauczyciela wazniejsze bedzie zatem zwrdcenie uwagi
na to, w jaki sposdb uczniowie komunikujg sie miedzy sobg, czy ich relacje nacechowane s3
wzajemnym szacunkiem i umiejetnos$cig wyrazania wtasnych tozsamosci. Wiedza na temat
obcych kultur bedzie kwestig drugorzedna.
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W jaki sposdb wykorzystaé komunikacje online do wspierania
interkulturowosci

Wykorzystanie technologii online moze w znacznym stopniu rekompensowaé brak mozliwosci
bezposredniego kontaktu z innymi kulturami. Internet pozwala na takie kontakty pomiedzy
przedstawicielami réznych kultur, jakie nigdy nie mogtyby mie¢ miejsca w innych sytuacjach.
S3 to kontakty tatwe do nawigzania pod wzgledem technicznym i wygodne w uzytkowaniu
(nie wymagaja podrézowania). Media spotecznosciowe, ktdére rozwijajg sie w btyskawicznym
tempie, zachecaja ludzi do nawigzywania takich kontaktéw, a tym samym stajg sie jednym

z nieformalnych narzedzi edukacji interkulturowej. Pomijajac wszystkie negatywne aspekty,
jakie ta komunikacja moze ze sobg nies$¢, warto zwrdci¢ uwage na jej niesamowity potencjat
rozwijania kompetencji interkulturowe;.

Po pierwsze, otwartos¢ uczniéw na kontakty online z obcymi kulturami to pole do
zagospodarowania przez nauczycieli, ktérzy powinni ucznidw na takie kontakty przygotowac.
Pierwszym krokiem moze by¢ wspdlne zastanowienie sie nad tematyka, ktéra moze

by¢ drazliwa badz stanowi¢ zrédto nieporozumien. Po drugie, dostep do internetu to

dostep do autentycznych materiatéw, takich jak czasopisma, fora internetowe, stacje
radiowe, blogi i filmy. Uczniowie mogg by¢ zachecani do analizy sposobéw komentowania
biezgcych wydarzen ze Swiata celebrytéw i poréwnywania ich z polskimi zZrédtami.

Po trzecie, komunikacja za posrednictwem internetu pozwala na rozwiniecie inicjatywnosci

i kreatywnosci, moze by¢ miejscem wymiany mysli i tworzenia wspdélnych projektow
angazujacych przedstawicieli réznych kultur.

W jaki sposdb w ramach podejscia interkulturowego rozwijane sq
kompetencje kluczowe

Kompetencje kluczowe to potgczenie wiedzy, umiejetnosci i postaw, jakie zdaniem Komisji
Europejskiej (2005), sg potrzebne kazdej osobie do samorozwoju, integracji spotecznej

i zatrudnienia. W podejsciu interkulturowym rozwijane sg nastepujace kompetencje
kluczowe:

e porozumiewanie sie w jezykach obcych — jezyk obcy jest przedmiotem i narzedziem
uczenia sie; rozwijanie interkulturowej kompetencji komunikacyjnej oznacza przede
wszystkim komunikowanie sie w jezyku obcym;

e kompetencje naukowe — przejawiajgce sie w umiejetnosci zaobserwowania zjawisk
kulturowych, analizowania ich oraz odpowiedniego ich zinterpretowania i wyciaggania
whnioskdéw, np. podczas analizy tzw. zdarzen krytycznych lub poréwnywania reprezentacji
kultur w filmach itd.;

e kompetencje informatyczne — przejawiajace sie m.in. w umiejetnosci wykorzystania
technologii informacyjnych do pozyskiwania i wymiany informacji o obcych kulturach,
odnajdywania autentycznych materiatéw kulturowych (radio, prasa, film), nawigzywania
kontaktéw online z przedstawicielami innych kultur, wykorzystania komputera do
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prowadzenia portfolio i przygotowywania projektéw, korzystania ze stownikéw
elektronicznych itd.;

umiejetnos$¢ uczenia sie — przejawiajgca sie np. podczas pracy metoda projektu, kiedy
uczniowie samodzielnie organizujg swoj czas i muszg efektywnie zarzadzac¢ informacjami,
do ktoérych najpierw samodzielnie docierajg;

kompetencje spoteczne i obywatelskie — przejawiajgce sie w umiejetnosci pracy
zespotowej, pomysinego uczestnictwa w réznych kontekstach kulturowych

i w umiejetnosci rozwigzywania konfliktdw powstatych nie tylko na tle réznic
kulturowych, ale réwniez w wyniku réznic pogladdéw, doswiadczen i osobowosci —w tym
sensie podejscie interkulturowe przygotowuje do pomysinego porozumiewania sie

z innymi ludZmi, niekoniecznie pochodzgcymi z innych kultur;

inicjatywnos$¢ i przedsiebiorczos$¢ — przejawiajgce sie proaktywna postawa ucznia

W nawigzywaniu relacji z innymi kulturami, kreatywnoscig w rozwigzywaniu konfliktow
interkulturowych, umiejetnoscig negocjowania rozwigzan i determinacjg w nawigzywaniu
udanych kontaktéw z obcymi kulturami;

Swiadomosc i ekspresja kulturalna — przejawiajgce sie w poznawaniu lokalnego

i narodowego dziedzictwa kulturalnego, wyrazaniu swojego miejsca w Swiecie,
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rozumieniu réznorodnosci kulturowej krajéw europejskich, poznawaniu
reprezentatywnych tekstéw kultury docelowej (malarstwo, muzyka, film itp.).

Zastanow sie i przedyskutuj z Mentorem

Ponizej znajdziesz pytania, ktére mozesz oméwi¢ z Mentorem po lekturze ,Teorii w pigutce”.
Stuzg one dokonaniu przez ciebie refleksji na temat rozwijania kompetencji interkulturowej
w klasie jezykowe;.

1. Czy rodzimy uzytkownik jezyka bytby lepszym nauczycielem tresci kulturowych?
2. Jak wdraza¢ podejscie interkulturowe, kiedy trzeba realizowaé program nauczania?

3. Czy mozna rozwija¢ kompetencje interkulturowg bez jakichkolwiek
pomocy dydaktycznych?

4. W jaki sposéb wykorzystac zainteresowania uczniéw do rozwijania
kompetencji interkulturowej?

5. Co zrobi¢, jesli uczniowie przejawiajg stereotypy i uprzedzenia?
6. Co zrobi¢, jesli nauczyciel sam przejawia stereotypy i uprzedzenia?
7. Przedstaw 3 argumenty za rozwijaniem kompetencji interkulturowej uczniéw.

8. Uzasadnij, ze kompetencja interkulturowa nie musi oznacza¢ doskonatej znajomosci
swojej i obcej kultury.

Zaobserwuj i przedyskutuj z Mentorem

W tej czesci znajdziesz rozne zadania obserwacyjne. Dotyczg one lekcji przeprowadzonych
przez Mentora, ktore bedziesz obserwowac. Wybierz te z nich, na ktérych chcesz sie skupié,
a nastepnie podziel sie swoimi uwagami z Mentorem. Przedyskutujcie swoje spostrzezenia —
by¢ moze beda zrédtem inspiracji dla kazdego z was.

e W jaki sposdb uczniowie sg zachecani do aktywnosci na lekc;ji?

e Jakie pojawity sie trudnosci zwigzane z rozwijaniem kompetenc;ji interkulturowej
uczniow? Jak zareagowat nauczyciel?

e W jakich sytuacjach uczniowie mieli okazje éwiczy¢ swojg kompetencje interkulturowg?

e W jaki sposdéb dana lekcja sprzyjata rozwijaniu kompetenc;ji interkulturowej?

e Kiedy uczniowie mieli mozliwos$¢ odwotania sie do wtasnych
doswiadczen interkulturowych?

e W jaki sposdéb nauczyciel zachecat uczniéw do komunikacji w jezyku obcym?

e (Czy uczniowie zmieniajg miejsca w czasie lekcji?

e W jaki sposdb nauczyciel sprawdza zrozumienie polecen?
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e Czy nauczyciel czesciej uzywa jezyka docelowego czy ojczystego? Czy uzycie jezyka
ojczystego jest uzasadnione? Dlaczego?

e Gdzie nauczyciel stoi w trakcie lekc;ji?

e Jaka atmosfera panuje na zajeciach? Czy wszyscy uczniowie sg zaangazowani?

e Jakich gestéw uzywa nauczyciel?

e Jakie btedy jezykowe pojawity sie w trakcie lekcji? Czy wszystkie zostaty poprawione przez
nauczyciela? Dlaczego?

Zanim zaczniesz uczy¢

Jeste$ juz prawie gotowy, by zacza¢ prowadzi¢ samodzielne lekcje. Zanim jednak zaczniesz
planowac¢ przeprowadzenie zajec rozwijajgcych kompetencje interkulturowg, zapoznaj sie
z ponizszymi wskazéwkami:

A) Przed lekcjg

e Zastanodw sie, jakie bedg cele lekcji, czyli co uczniowie powinni wiedzie¢ i umiec
po zakonczeniu zajec. Wez pod uwage cele jezykowe i interkulturowe.

e Pamietaj, ze nie kazda lekcja musi wprowadza¢ nowe stownictwo czy nowe struktury
gramatyczne. Czesto wazniejsze bywa przeéwiczenie sprawnosci jezykowych i danie
uczniom szansy na praktyczne wykorzystanie kompetenc;ji jezykowych.

e Zaplanuj tresci, ktére bedziesz chciat przedstawic¢ uczniom — w jaki sposdb to zrobisz?
Jakie formy pracy beda najbardziej temu sprzyjaé?

e Sprobuj samemu wykonaé dane ¢wiczenie. lle czasu bedg potrzebowali twoi uczniowie?
Jakie trudnosci mogg napotkac i jak temu przeciwdziata¢? Czy to ¢wiczenie jest
odpowiednie do ich poziomu zaawansowania jezykowego?

* Przemysl, w jaki sposéb sformutujesz polecenia dla ucznidw i w jaki sposéb sprawdzisz,
ze uczniowie je zrozumieli. Unikaj dtugich i skomplikowanych instrukcji.

* Przygotuj wszystkie potrzebne pomoce dydaktyczne.

e Planuj zadania, ktére beda angazujace dla ucznidw i dla ciebie. Uczniowie powinni mie¢
poczucie, ze to, czego sie uczg, bedg mogli wykorzysta¢ poza klasa.

e Staraj sie stworzy¢ jak najwiecej autentycznych sytuacji komunikacyjnych, podczas
ktérych uczniowie beda uzywali jezyka docelowego.

e Zaplanuj czynnosci tak, aby uczniowie byli zaangazowani w odkrywanie tresci lekcji.

e Zaplanuj ¢wiczenia, ktére pomogg uczniom spojrzeé na wtasng kulture oczami innej.
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e Zaplanuj, w jaki sposdb uczniowie mogg zdoby¢ informacje dotyczace innych kultur
lub dotyczace tego, jak ich wtasna kultura postrzegana jest przez obcokrajowcédw (mozna
tu wykorzystaé np. blogi podréznicze, fora dyskusyjne biur podrdzy itp.).

e Zgromadz baze materiatow, ktére beda dotyczyty tematyki interkulturowej.

B) W trakcie lekcji interkulturowej

e Zaplanuj ¢wiczenia, ktére pomogg uczniom spojrzeé na wtasng kulture oczami innej.

e Zaplanuj, w jaki sposdb uczniowie mogg zdoby¢ informacje dotyczace innych kultur
lub dotyczace tego, jak ich wtasna kultura postrzegana jest przez obcokrajowcédw (mozna
tu wykorzystaé np. blogi podréznicze, fora dyskusyjne biur podrdzy itp.).

e Zgromadz baze materiatow, ktére beda dotyczyty tematyki interkulturowej.

e Przeprowadz? rozgrzewke jezykowg, aby przygotowac uczniéw do komunikacji
w jezyku obcym.

e Zadbaj o atmosfere bezpieczeristwa, w ktérej uczniowie nie bedg krepowali sie
zabrad gtosu.

e Stuchaj, o czym mowig uczniowie, nie koncentruj sie wytacznie na formie
i popetnianych btedach.

e Zwracaj uwage na sytuacje, w ktérych pojawiaja sie stereotypy i uprzedzenia na tle
kulturowym. Wykorzystaj te sytuacje do dyskusji z uczniami: skad te stereotypy sie biorg
i czy sg uzasadnione.

® Pozwdl uczniom pracowac w réznych konfiguracjach, zeby uczyli sie komunikowa¢
z wieloma rozmdéwcami. Ludzie uczg sie przede wszystkim poprzez praktyke, a nie
stuchanie nauczyciela.

e Stawiaj uczniom pytania zmuszajace ich do refleksji nad tym, skad biorg sie ich
przekonania. Czy sg one w jakis sposéb uwarunkowane kulturowo?

e Daz do tego, zebys wraz z uczniami uzywac wytgcznie jezyka docelowego.

e Odwotuj sie do doswiadczen interkulturowych uczniéw i ich wiedzy jezykowej.

e Nie,zagaduj” ciszy. Daj uczniom odpowiednig ilo$¢ czasu na przemyslenie
i sformutowanie swoich wypowiedzi. Uczniowie powinni sami koriczy¢ swoje zdania!

e Daj uczniom szanse na samodzielnos¢ — nie musisz pomagad im we wszystkich
trudnosciach — chodzi o to, aby uczyli sie uczyc¢.

e BadZ optymistyczny i zarazaj ucznidw swoim entuzjazmem.

e Dziel sie z uczniami wtasnymi doswiadczeniami kontaktéw na styku kultur.

e Angazuj ucznidéw do tzw. gtebokiego przetwarzania informacji: zachecaj do tworzenia
portfolio, ankiet, nawigzywania kontaktéw online. Badania pokazujg, ze uczenie sie przez
przezywanie jest niezwykle skuteczne!

C) Po lekcji

e Zastanodw sie, czy uczniowie osiggneli zaplanowane przez ciebie cele.
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e Pomysl, w jaki sposéb mozna udoskonali¢ te lekcje, gdyby przeprowadzié jg z inng grupa.
e Pomysl, jak mozna byto przeciwdziata¢ problemom, jakie pojawity sie w czasie lekcji.

e Zastanodw sie, jak mogtaby wygladac nastepna lekcja w tej klasie.

e Zaplanuj nastepng lekcje.

Pomysty na lekcje

W tej czesci znajdziesz zestaw réznych pomystow, ktére moga zainspirowac cie do utozenia
i przeprowadzenia witasnych lekgji.

1. Zached ucznidw do stworzenia zestawu regut komunikacji pomiedzy kulturami. Moze on
przyjac¢ forme plakatu, filmu, mapy mysli, rymowanki, prezentacji multimedialnej itp.
Uczniowie powinni zawrze¢ w nim swoje pomysty na udane kontakty z obcokrajowcami.

2. Stwoérz dla ucznidow webquest, czyli zestaw zadan wymagajgcych wykorzystania
konkretnych stron internetowych do znalezienia potrzebnych informacji. Przyktadowy
webquest znajdziesz na stronie http://ehelpline.free.fr/english _helpline/UK_culture
webquest.html.

3. Juz z najmtodszymi uczniami mozesz wykonaé projekt dotyczacy tego, co im najblizsze,
a zwigzane z lokalng kulturg i najblizszym otoczeniem. Uczniowie moga zrobi¢ folder
0 swojej miejscowosci w obcym jezyku, wykorzystujgc wiedze z geografii, historii, biologii
itd. Takie zadania sg bardzo atrakcyjne dla uczniow.

4. Wez udziat w interkulturowym projekcie online. Wymiane pomystéw z uczniami z innych
kultur umozliwia np. portal eTwinning , ktéry jest platformg skierowang do ucznidw,
nauczycieli i innych pracownikéw szkoty. eTwinning umozliwia nawigzywanie kontaktow
i tworzenie wspdlnych projektéw z uczniami z innych krajéw europejskich.

5. Podziel ucznidw na zespoty i popros, by korzystajgc z internetu, odnalezli zasady gry
pochodzacej z innej kultury, w ktérg bedzie mozna zagra¢ w klasie. Moze to by¢ gra
logiczna lub wymagajaca aktywnosci fizycznej (np. gra ,,ogrodnik” z Kirgistanu, hula-
hoop z Ugandy, czy grecka gra ,,pie¢ kamykow”). Zadaniem uczniéw bedzie nauczenie
pozostatych oséb w klasie zasad tej gry, nastepnie wszyscy w nig zagraja.

6. Wtiacz ucznidw w zorganizowanie Dnia Kultur. Poszczegdlne klasy lub grupy uczniow
przebierajg sie w stroje i przygotowujg potrawy typowe dla danego kraju. Zache¢ uczniéow
réwniez do wykonania prezentacji dotyczacej wybranej kultury. Bedzie to okazja do
nauczenia sie podstawowych zwrotéw w danym jezyku.

7. Zorganizuj rozmowe online, np. poprzez program Skype z osobg/osobami mieszkajgcymi
w innym kraju. Popros uczniéw, by przygotowali wczes$niej pytania, jakie chca zadad.
Zachec ucznidéw, by zaprezentowali swojemu rozméwcy ich rodzima kulture.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Zaangazuj uczniéw w wykonanie projektu, w ramach ktérego beda poréwnywac rézne
aspekty kultur, np. mowe ciata, sposoby witania sie, symbolike kwiatéw, podejscie do
pracy, zachowanie w trakcie positkdw itp.

Popros uczniow, by przez tydzien sledzili reklamy w telewizji, radiu i prasie, i odnajdywali
rézne odniesienia kulturowe, np. niezawodne niemieckie samochody, uproszczenia

w prezentowaniu innych kultur, sposéb reklamowania produktéw lokalnych. Wykorzystaj
obserwacje uczniéw do dyskusji na temat stereotypow, uogdlnien i tzw. ,szufladkowania”.

Zachec uczniéw do wyszukania w domu fragmentéw zagranicznych filméw, w ktérych
przedstawiona jest polska kultura. O ile to mozliwe, obejrzyjcie te fragmenty w trakcie
lekcji lub popros uczniéw o opowiedzenie o nich. Przedyskutujcie, jak zaprezentowano
polska kulture i czy przedstawiony obraz jest zgodny z rzeczywistoscia.

Popros ucznidow, by stworzyli zestaw przydatnych zwrotéw, ktére mozna wykorzystac do
rozwigzywania konfliktéw (np. ,Spdjrzmy na to z innej perspektywy”/,,Moze wrécimy do
tej rozmowy pdzniej”/, Nie chciatbym dtuzej na ten temat rozmawiac”/,,Obawiam sie,

ze nie dojdziemy do porozumienia”). Nastepnie podaj przyktady konfliktowych sytuacji
(np. sasiedzi ktdcacy sie o miejsce do parkowania; dwdch pracownikéw, ktérzy majg
nierowny podziat obowigzkéw) i popros uczniéw o odegranie rél i zakoriczenie rozmowy
tak, aby obie strony wyszty z niej ,,z twarzg”.

Pole¢ uczniom przygotowanie, przeprowadzenie i zaprezentowanie wynikéw ankiety,
w ktorej bedg musieli zbadac jakis element swojej kultury rodzimej, np. sposoby
spedzania weekendu, preferowane programy telewizyjne, podejscie do oséb starszych,
dbanie o zdrowie itp. Po zreferowaniu wynikéw przez ucznidéw, popros aby odnalezli

w dostepnych im Zrédtach podobne informacje na temat innych kultur.

Wyprdébuj uczenie sie przez nauczanie. Uczniowie mogg przygotowywac fragmenty lekcji
np. dotyczgce podejscia do pieniedzy w réznych kulturach, a nastepnie przekazac te
wiedze i umiejetnosci innym uczniom.

Pole¢ uczniom przygotowanie Kiermaszu Kultur, w ramach ktérego uczniowie moga
przygotowac swieto typowe dla kultury danego kraju, biorgc pod uwage potrawy,
oprawe muzyczng, tradycje, zachowania itd. Pracujgc w grupach, uczniowie wymieniajg
sie swoimi spostrzezeniami dotyczacymi innych kultur. Zwracaj uwage na uogélnienia

i uproszczenia, a nastepnie poddawaj je dyskusji: ,,czy wszyscy w tej kulturze sg tacy?/tak
robig?/tak uwazajg?”.

Wykorzystaj technike wolnych skojarzen jako bodziec do dyskusji o naszych przekonaniach
i stereotypach. Mozesz poprosi¢ ucznidw, by podawali swoje pierwsze skojarzenie do
wymienianych przez ciebie stow (np. uchodzZca, Rosjanin, Rom itd.). Inng opcja bedzie
zadanie polegajace na dokonczeniu zdan, np. ,Wszyscy Anglicy...”.
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Zachec uczniéw do narysowania komiksu pokazujgcego nieporozumienia powstajgce
na tle interkulturowym. Do tworzenia ,,dymkéw” z wypowiedziami bohateréw Swietnie
sprawdza sie aplikacja Speech Bubble Maker, dostepna na stronie http://wigflip.com/ds/.

Popros, by uczniowie przeanalizowali swoje podreczniki do nauki jezyka obcego

pod katem tresci kulturowych. Jakie kultury sg prezentowane? W jaki sposéb?

Czy dowiadujemy sie czego$ o zwyczajach codziennych w innej kulturze? Czy znajduja sie
w nich odniesienia do kultury polskiej?

Obejrzyj z uczniami filmy z serii Narracje Migrantéw, np. To, co najlepsze z dwdch
swiatow. Syn Mohameda. Zapytaj uczniow, jak mogliby wspiera¢ Mohameda, gdyby ten
byt uczniem w ich klasie.

Obejrzyj z uczniami film Dlaczego jestem czekoladowy?. Jedna z bohaterek stwierdza,
ze dzieci nie wiedzg, ze co$ jest dziwne, dopdki nie powie im sig, ze to jest dziwne —
dowiaduja sie tego dopiero, kiedy pdjdg do przedszkola. Zainspiruj uczniéw do dyskusji
na ten temat w kontekscie réznorodnosci kulturowe;j.

Popros uczniéw o przygotowanie gazetki Sciennej dotyczacej tolerancji i réznorodnosci
kulturowe;j.

Znajdz opowiadania ludowe/legendy pochodzgce z réznych kultur i przedstaw je uczniom
w jezyku obcym. Popros, by uczniowie odgadli, skad one pochodzg. Jakie wskazéwki
pomogty im odgadngac? Co te opowiadania méwig nam o tych kulturach?

Zapoznaj mfodszych uczniéw z przystowiami, powiedzeniami lub idiomami pochodzacymi
z réznych kultur, a nastepnie popros ich o zilustrowanie tych przystéw (Swietnie nadaje sie
réwniez symbol ,@”, ktéry ma wiele réznych nazw w krajach europejskich).

Zachec uczniéw, aby sami wymyslili éwiczenia, ktére rozwing kompetencje
interkulturowa. Pierwszym krokiem moze by¢ utozenie przez nich ankiety, ktéra
sprawdzataby wiedze pozostatych uczniéw na temat obcych kultur.

Na stronie Rady Europy znajdziesz Autobiografie Spotkan Interkulturowych http://www.
coe.int/t/dg4/autobiography/AEIVM Tool en.asp (ang. Autobiography of Intercultural
Encounters) i inne dokumenty, ktére pomogg ci przygotowac interesujace zajecia
interkulturowe dla swoich ucznidéw.

Jesli pracujesz z dziec¢mi, ktdre jeszcze nie potrafig pisaé ani formutowac ztozonych
wypowiedzi, zainspiruj sie gotowym szablonem dokumentu w wersji dla mtodszych
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dzieci. Na jego podstawie przygotuj proste pytania, ktére zadasz dzieciom podczas zajec
jezykowych. Pamietaj, aby wczesniej przygotowac zestaw obrazkdéw z gazet i kolorowych
czasopism, ktére przedstawiajg osoby z odrebnych kregdéw kulturowych.

Jesli pracujesz z uczniami starszymi, zachec ich do wypetnienia Autobiografii Spotkan
Interkulturowych w wersji standardowej. Zawarte w niej pytania zachecaja do pogtebionej
refleksji na temat naszej wtasnej tozsamosci i naszego stosunku do innych.

25. Na stronie http://opengecko.com/interculturalism/visualising-the-iceberg-model-of-
culture/ znajdziesz model kultury przedstawiony w formie géry lodowe;.

P N
Music Language §
Visual Arts Festivals

erforming Arts  Literature
Customs  Flags Games Dress

Nature of Friendship Values

Notions of Beauty Religious Beliefs Body Language '

/N Etiquette  Rules
2L ; Gender Roles
Expectations

W earning Styles Leadership Styles

Attitudes towards Social Status Notions of ‘Self’ ¢

Perceptions  Attitudes towards Age
1 Notions of Modesty Thought Processes 4

Views on Raising Children

Concept of Fairness
‘\ Importance of Space

Approaches to Problem Solving

\. Notions of Cleanliness
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Ryc. 1. Grafika autorstwa Jamesa Penstona. Zrédto: http://opengecko.com/interculturalism/visualising-the-

iceberg-model-of-culture/

Przedstaw model uczniom. Zastandwcie sie wspdlnie, czy o rdéznicach kulturowych mozemy
mowic wytgcznie w kontekscie oséb pochodzacych z roznych krajow. Zapytaj, czy rdznice
kulturowe moga dotyczy¢ oséb mieszkajgcych w jednym kraju, miescie, chodzacych do tej
samej szkoty.

Stworz wtasny scenariusz

W Zestawie nr 9, dotyczacym planowania lekcji, znajdziesz edytowalny plik pdf.

organizy Procedura
czyli co robimy czyli jak robimy

Plan lekcji

problemy

Wspétpraca z innymi

0000000 nauczycielami

Praca domowa Crm

Wypetnij ten szablon tresciami scenariusza nr 8, ktory przytoczono ponizej:
Scenariusz 8

Temat: Stereotypy — prawda czy fatsz?
Poziom: B2
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Koncepcja: uczniowie ogladaja reklamy zawierajgce stereotypy kulturowe, a nastepnie
omawiajg ich zrédta

Cel: rozwijanie umiejetnosci weryfikowania wtasnych pogladdéw o réznych kulturach oraz
rozwijanie krytycznej Swiadomosci kulturowej

Formy pracy: praca indywidualna, w parach, w tréjkach i w grupach

Metody pracy: problemowa

Materiaty: komputer z podfgczeniem do internetu i projektorem

Czas trwania zaje¢: 45 min

Przebieg zajec:

1. Rozgrzewka: Powiedz uczniom, ze dzisiejsza lekcja poswiecona bedzie stereotypom
kulturowym oraz ze wspdlnie zastanowicie sig, czy stereotypy moga by¢ uzasadnione.
Na poczatek przeprowadz z uczniami dyskusje na temat zjawiska kultury. Zadaj
nastepujgce pytania i daj uczniom czas na omoéwienie odpowiedzi w parach lub matych
grupach, a nastepnie popros uczniow o wypowiedz na forum klasy:

e Jak mozemy zdefiniowa¢ kulture?

e Czy kultura danego kraju to tylko sztuka?

e Dlaczego kultura jest wazna?

e (Czyistnieje zwigzek pomiedzy jezykiem a kulturg?

e Czy mozna uczy¢ sie jezyka obcego i nie uczy¢ sie zwigzanej z nim kultury?

* Powiedz uczniom, zeby na kartce zapisali pierwsze mysli, jakie przychodzg im do
gtowy, kiedy myslg o nastepujgcych narodach i ich kulturach: Niemcy, Francuzi, Wtosi,
Anglicy i Rosjanie.

2. Popros$ ucznidw, by poréwnali swoje przyktady w tréjkach. Ktére z napisanych przez nich
stwierdzen to stereotypy? Czy byty one podobne? Czy byty to stereotypy pozytywne
czy negatywne? A moze to nie stereotyp, a prawda? Skad to wiemy? Nastepnie
przeprowadz takg dyskusje na forum klasy. Postaraj sie w tym momencie nie komentowac
wypowiedzi uczniéw.

3. Powiedz uczniom, ze obejrzg teraz reklamy, ktére nawigzujg w jakis sposéb do kultur
réznych narodowosci. Wyjasnij, ze kazdg reklame obejrza dwukrotnie. Przy pierwszym
pokazie powinni po prostu obejrze¢ reklame, za drugim razem powinni skupic sie
na prezentowanych stereotypach i je wypisa¢. Upewnij sie, ze przeznaczysz na te cze$é
odpowiednig ilo$¢ czasu.

Reklama 1. Czas na EB (https://www.youtube.com/watch?v=5u28BUokRdU).

Przedstawia ona spokojnych oficeréow rosyjskich pozujacych do zdjecia, ktdrzy nagle
zaczynajg zachowywac sie w nieodpowiedni sposéb, styszac, ze zaczyna grac rosyjska
muzyka.
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Reklama 2. Lemoniada LMN (https://www.youtube.com/watch?v=APza2zPieow).
Przedstawia rézne sceny z zycia Afrykanczykow poszukujgcych wody do picia, ktorej
jednak nie udaje im sie znalez¢. Wyrazajg wsciektos¢ w rézny sposéb, w tym momencie
na ekranie pojawia sie hasto reklamowe lemoniady LMN.

Reklama 3. Dog in the Fog (https:

Przedstawia powsciagliwg rodzine brytyjska. Syn oznajmia rodzicom, ze wychodzi za maz
za kolege.

Reklama 4. Oliwki z Biedronki (https://www.youtube.com/watch?v=cKL

Przedstawia wylegujace sie w stoficu warzywa, do ktérych podbiega oliwka

i po hiszpansku zaprasza na impreze.

Reklama 5. Stacja Statoil (https: : . h?v=41fwB96dBDE).

Przedstawia rézne sceny z zycia polskiej wsi, np. kobiete dojaca krowe, mezczyzne
na traktorze, kobiety z widtami itp.

4. Podziel klase na cztery grupy. W swoich grupach powinni przedyskutowa¢ wtasne notatki
i razem stworzy¢ liste wszystkich stereotypodw, ktére zaobserwowali. Powinni takze
ocenié, ktore stereotypy sg krzywdzace i zastanowi¢ sie, skad sie one wziety.

5. Ponownie podziel ucznidow, tym razem w taki sposdb, aby w kazdej grupie znalazt
sie reprezentant poprzednich grup. Zache¢ uczniéw do podzielenia sie swoimi
spostrzezeniami i wymiany poglagddw na temat zrédet stereotypdw. Z jakimi stereotypami
na temat wiasnej kultury zetkneli sie dotychczas?

6. Podsumowanie: Przeprowadz grupowgq dyskusje dotyczacg zréodet
i prawdziwosci stereotypow.

Dodatkowe wskazéwki do lekcji
Pamietaj, ze fakt, iz uczniowie sg na bardzo wysokim poziomie zaawansowania jezyka

nie oznacza, ze ich kompetencja interkulturowa jest lepiej rozwinieta niz u uczniéw
na poziomach nizszych.



https://www.youtube.com/watch?v=APza2zPieow
https://www.youtube.com/watch?v=APza2zPieow
https://www.youtube.com/watch?v=cKLgZRCsi6s
https://www.youtube.com/watch?v=4IfwB96dBDE

Zeszyt ¢wiczen -

Scenariusze zajec interkulturowych

W ,,Poradniku Mentora” zamieszczono jeszcze siedem podobnych scenariuszy zajeé
interkulturowych dla réznych grup wiekowych, na poziomie od poczatkujgcego
do zaawansowanego.

Na ich podstawie Mentor przeprowadzi lekcje, ktérg bedziesz moégt zaobserwowac. Przed
lekcja Mentor przekaze ci pytania fokusowe, czyli informacje o tym, na co powiniene$
zwrdcic szczegdlng uwage podczas obserwacji. Ustal rdwniez z Mentorem w jaki sposdb
chciatby czynnie zaangazowac cie w swoje zajecia. Po lekcji wspdlnie omdwcie twoje
doswiadczenia i spostrzezenia.

Scenariusz 1

Poznajemy koty z réznych krajow.
(Dzieci uczg sie wiersza My Cat Likes To Hide In Boxes , ktéry opowiada o kotach
mieszkajacych w réznych krajach).

Jak mogtbys poméc

W trakcie lekcji mozesz pomaga¢ w opowiadaniu wiersza, mozesz tez zachecac dzieci do
nasladowania odpowiednich gestow. W czasie kolorowania obrazkdw powinienes asystowac
przy dzieciach, zadawaé im pytania, zachecac.

Scenariusz 2

Jedziemy na wycieczke po Europie.
(Uczniowie poznajg rézne kraje europejskie, ich charakterystyczne miejsca i przyktadowa
muzyke z danego kraju).

Jak mogtbys poméc

Przed lekcja mozesz wykona¢ potrzebne materiaty. A w trakcie lekcji mozesz przyjac role
sprzedawcy biletow, zatogi poktadowej, sprawdzajgcej bilety pasazeréw i wskazujacej im
miejsca w samolocie.

Scenariusz 3
Jak zachowujemy sie w srodkach transportu publicznego?

(Uczniowie analizujg zachowania werbalne i niewerbalne w srodkach
transportu publicznego).

Jak mogtbys poméc

Zanotuj instrukcje wydawane przez nauczyciela. Czy byty odpowiednie dla poziomu
jezykowego uczniow? Jak mozna je udoskonali¢? Przyjrzyj sie sposobowi rozmieszczenia
uczniow w klasie. W jaki sposéb mozna ich posadzi¢ inaczej i jak wptynetoby to na proces
uczenia sie?
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Scenariusz 4

Co jedzg rézne narodowosci?
(Uczniowie ogladajg i omawiajg zdjecia potraw, jakie w ciggu tygodnia zjadajg przedstawiciele
réznych narodowosci).

Jak mogtbys poméc
Wymysl alternatywne zakorniczenie lekcji. Poprowadz jedno z ¢wiczen. Wymysl, jak
dostosowatbys ten scenariusz, gdyby grupa byta bardziej zaawansowana jezykowo.

Scenariusz 5

Witajcie w Polsce!
(Uczniowie wcielajg sie w role turystéw i przewodnikéw po Polsce).

Jak mogtbys poméc

Monitoruj prace uczniéw w trakcie wykonywania zadania komunikacyjnego. Spisuj na kartce
najpowazniejsze problemy jezykowe. Wymysl kontynuacje tej lekcji lub jak wykorzystaé

te lekcje w dalszej czesci kursu. Zaproponuj prace domowg utrwalajgca tresci poznane

w trakcie lekgji.

Scenariusz 6

Jak witajg sie ludzie w réznych krajach?
(Uczniowie poznajg rézne sposoby powitan, charakterystycznych dla danej kultury).

Jak mogtbys poméc

Monitoruj prace uczniéw w trakcie dyskusji w parach i grupach. Zaproponuj dodatkowe
¢wiczenie rozwijajgce umiejetno$¢ aktywnego stuchania. Wymysl alternatywne
zakonczenie lekcji.

Scenariusz 7
Spotkania kultur — jak interpretowac nieporozumienia?

(Uczniowie opisuja, interpretujg i wyjasniajg trzy nieporozumienia wynikajace
z kontaktéw interkulturowych).

Jak mogtbys poméc

Mozesz by¢ jednym z uczestnikdw dyskusji, np. w przypadku, gdy ktérys z uczniéw
pozostanie bez pary. Wybierz trzy czynnosci nauczyciela i napisz, dlaczego twoim zdaniem
nauczyciel je wykonat. Okresl, co by sie stato, gdyby te czynnosci nie miaty miejsca.
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Scenariusz 8

Stereotypy — prawda czy fatsz?
Uczniowie ogladaja reklamy zawierajgce stereotypy kulturowe, a nastepnie omawiajg
ich zrodta.

Jak mogtbys poméc
Wymysl ¢wiczenie awaryjne na wypadek, gdyby zostato kilka minut do korica lekcji.
Przeprowadz dyskusje na koniec zaje¢.

Wykonaj standardowo - wykonaj inaczej

Przeprowad? jedng lekcje, podczas ktdérej uczniowie nie zmieniajg miejsc i pracujg z tymi
samymi partnerami, a nastepnie przeprowadz lekcje, podczas ktérej kazdy z uczniow
bedzie miat okazje pracowac z innymi niz poprzednio uczniami. W jaki sposéb zmienia sie
dynamika lekcji?

Przeprowadz? lekcje, podczas ktérej jedno ¢wiczenie komunikacyjne prze¢wiczone jest

przez kazdego ucznia kilkukrotnie z réznymi partnerami, a nastepnie lekcje, podczas ktérej
uczniowie wykonuja jednokrotnie rézne ¢wiczenia komunikacyjne. Ktéra z tych lekcji, twoim
zdaniem, lepiej rozwija kompetencje komunikacyjng?

Przeprowad? lekcje rozwijajgcq umiejetnos¢ rozumienia tekstu pisanego lub styszanego.
W jednej z klas wprowadz kluczowe stownictwo przed podaniem uczniom tekstu

(ang. pre-teaching), a w innej pomin ten etap, a po zapoznaniu sie z tekstem popros
uczniow o odgadniecie stéw kluczowych na podstawie kontekstu. Jakie réznice
zaobserwowates$? Ktora z tych opcji jest dla uczniow korzystniejsza?

Przyktady zadan dla ucznidw, ktére rozwijajg swiadomosé
i kompetencje interkulturowq (ang. intercultural awareness
and competence)

Celem ponizszych zadan jest zacheci¢ ucznidw do refleksji na temat doswiadczen i spotkan
miedzykulturowych i sprawié, by stali sie bardziej swiadomi zaréwno swoich przekonan

i doswiadczen jak rowniez wtasnych reakcji na sytuacje interkulturowe. W ten sposéb beda
rozwijali swoje kompetencje interkulturowe.

Zadanie 1.
Znajdz wokot siebie przyktady wynalazkéw i odkryé pochodzacych z innych krajéw. Wybierz
trzy, ktére zabratbys$ na bezludng wyspe.

Zadanie 2.
Dopasuj podane poczatki dowcipéw do odpowiednich zakorczen. Czy Polacy majg podobne
poczucie humoru?
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Zadanie 3.
Przeczytaj tekst o normach zachowania w innych krajach. Czy w Polsce jest podobnie?

Zadanie 4.
W jakie przesady wierzg ludzie w Polsce? Skad sie one biorg? Jakie znasz przesady panujace
w innych krajach?

Zadanie 5.
Skad sie biorg dialekty? Dlaczego niektére odmiany jezyka sg uwazane za bardziej prestizowe
od innych?

Zadanie 6.
Do twojej szkoty przyjezdza grupa obcokrajowcdw; jakie trzy informacje o Polsce bedg dla tej
grupy najwazniejsze?

Zadanie 7.

Eskimosi mowigcy jezykami inuickimi posiadajg wiele réznych nazw na $nieg, w zaleznosci
od np. jego konsystencji. W jezyku rosyjskim istnieje za$ osobna nazwa na kolor nieba.

W jaki sposob jezyk zwigzany jest z kulturg, i czy zwigzek ten wptywa na to, jak rézne kultury
postrzegajg $wiat?

Zadanie 8.
Spéjrz na angielskie ulotki reklamowe. Co ich tre$¢ méwi nam o angielskiej kulturze?

Zadanie 9.
Przygotuj liste zwyczajow, ktére obowigzujg podczas spozywania positkdw w réznych krajach.

Zadanie 10.
Wybierz jedng z poznanych dzisiaj flag narodowych. Opisz j3 swojemu partnerowi, ktory
bedzie musiat jg narysowad.

Zadanie 11.
Przeczytaj opisy réznych typow domow. Jak myslisz, z jakich krajow one pochodzg?

Zadanie 12.
Czy w Polsce sg zawody, ktére wykonujg zazwyczaj mezczyzni lub kobiety? Sprawdz, jak jest
w innych krajach.

Zadanie 13.

Poréwnaj system edukacji w Polsce z wybranym krajem europejskim. Odegrajcie role

i przedstawcie sobie nawzajem rézne systemy edukacji. Wspodlnie zdecydujcie, ktéry z nich
sprawdzitby sie réwniez w Polsce.

Zadanie 14.
Stwoérz z kolegami i kolezankami z klasy pokaz mody z réznych krajow.
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Zadanie 15.
Wspdlnie z innymi uczniami sprawdzcie, z jakich krajéw pochodzg nastepujace dyscypliny
sportowe.

Zadanie 16.
Zapoznaj sie z ponizszymi przystowiami i powiedzeniami. Co one oznaczaja? Z jakich krajéw
pochodza? Czy pasujg one rowniez do polskiej kultury?

Zadanie 17.
Przygotuj prezentacje dotyczgcg uroczystych dni w wybranych krajach europejskich.

Zadanie 18.
Dopasuj podane przesady do krajow, w ktérych one wystepuja. Jakie przesgdy dominuja
w Polsce? Skad sie one biorg?

Zadanie 19.

Stworzcie zestaw zasad dobrego zachowania w miejscach publicznych w Polsce.
Nastepnie poszukajcie w internecie informacji na temat podobnych zasad w jednym
z wybranych krajow.

Zadanie 20.

Nieporozumienia miedzy przedstawicielami réznych kultur czesto wynikaja

z nieznajomosci zwyczajow. Obejrzyj film na kanale YouTube https://www.youtube.
com/watch?v=GOHvMZz7dI2A i okresl, na czym polegajg réznice miedzy kulturami
przedstawionymi w filmie.

Zadanie 21.

Obejrzyjcie film na Facebooku pt. Stephen Fry’s Guide to the UK https://www.facebook.com/
ITVLondon/videos/10153294994872944/. Zastandwcie sie na ile ten film jest prawdziwy, czy
rzeczywiscie odzwierciedla angielskie zwyczaje. W zespotach 3—4 osobowych sfilmujcie

w dowcipny sposéb i po angielsku jakis zwyczaj charakterystyczny dla Polakow.

British etiquette video at Heathrow
Hoisted by ITV London

1,881,278 spyin's o' this bewitched portrait



https://www.youtube.com/watch?v=GOHvMz7dl2A
https://www.youtube.com/watch?v=GOHvMz7dl2A
https://www.facebook.com/ITVLondon/videos/10153294994872944/
https://www.facebook.com/ITVLondon/videos/10153294994872944/
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